
Quali sono  
i requisiti  
necessari ?

¶ Lo scambio culturale è destinato agli studenti,  

di età compresa tra i 16 e i 17 anni e frequentanti  

gli Istituti superiori. 

¶ L‘iniziativa coinvolgerà ragazzi e ragazze inte- 

ressati a conoscere coetanei tedeschi, la loro città  

e la cultura della città ospitante.

¶ Requisito indispensabile per la partecipazione 

allo scambio culturale è la buona padronanza  

della lingua inglese parlata e scritta, condizione 

imprescindibile per un proficuo esito dell‘iniziativa.

¶ Lo scambio culturale, della durata di una  

settimana, vedrà a carico del ragazzo / a ospite  

le sole spese di viaggio, mentre quelle relative  

al vitto e all‘alloggio saranno  

sostenute dalle famiglie ospitanti.

¶ Non è necessario avere a dis- 

posizione una camera per gli ospiti  

ma è sufficiente che la stanza del 

ragazzo / a possa essere condivisa  

e che la permanenza trascorra  

in un clima di serena e accogliente 

familiarità. 

¶ Nel corso del soggiorno i ragazzi 

avranno modo di conoscere la scuola 

tedesca e di fare molte escursioni.

¶ Dal momento in cui saranno selezionati gli 

studenti che parteciperanno allo scambio, agli stessi 

verrà comunicato l‘indirizzo e-mail (e il contatto  

su Facebook) dell‘amico tedesco ospitante per  

dare modo ad entrambi di anticipare la reciproca 

conoscenza.

Vivere il  
Gemellaggio 

 
Scambio culturale  
tra giovani  
di Dachau e Fondi

Perché partecipare  

ad uno scambio ?

Perché si ricevono molte gratificazioni, ad esempio:

¶ Rappresentare all’estero il proprio Paese e la  

propria comunità  ¶ Beneficiare dei vantaggi derivanti 

dall’immersione in un’altra cultura e in un nuovo stile  

di vita  ¶ Fare amicizie che possono durare tutta la vita  

¶ Conoscere lo stile di vita e i traguardi raggiunti  

in altri Paesi  ¶ Tornare a casa con una maggiore  

consapevolezza del mondo e una più profonda  

comprensione di sé stessi e della propria  

cultura  ¶ Costruire ricordi che ti accom- 

pagneranno per sempre

Ai fini della scelta dei partecipanti è gradita, da parte dei ragazzi.  

la compilazione di una breve richiesta di partecipazione alla selezione,  

sottoscritta da uno dei genitori, nella quale indicare i propri dati  

personali, un breve curriculum ed eventuali interessi.

Una volta operata la selezione sarà cura dei partecipanti provvedere  

all‘acquisto, possibilmente in modo unitario, del biglietto aereo  

di andata e ritorno (Roma – Monaco di Baviera).

Ad attendere gli alunni all‘aeroporto ci sarà un funzionario della Città  

di Dachau di madrelingua italiana, che costituirà il loro contatto di  

riferimento per I‘intero periodo di permanenza.

L‘eventuale richiesta di partecipazione dovrà pervenire entro e non  

oltre il 1° Marzo presso il Comune di Fondi –  

Ufficio Turismo, Sig. Silviano Addessi  |  Tel: 0771 / 507414  

E-Mail: suap.fondi@comune.fondi.lt.it

Importante ! 

¶



Was sind die  
Voraussetzungen ?

¶ Der kulturelle Austausch ist gedacht für  

Jugendliche, die etwa 16  bis 17 Jahre alt sind, gute 

Englischkenntnisse (oder auch Italienischkenntnisse) 

haben und an einer Begegnung mit Gleichaltrigen  

aus der Dachauer Partnerstadt Fondi interessiert sind.

¶ Der Aufenthalt in der Gastgeberstadt dauert 

jeweils eine Woche, die Reisekosten und die kleinen 

persönlichen Extras tragen die Teilnehmer selbst. 

Unterbringung und Verpflegung wird von den Gast- 

geberfamilien übernommen.

¶ Jede Teilnehmer-Familie verpflichtet sich, für eine 

Woche eine / n Austauschtochter / -sohn aufzunehmen 

und im Rahmen der gemeinsamen Unternehmungen 

zu betreuen. Beim Gegenbesuch wohnen die Dach- 

auer Teilnehmer dann bei der entspre-

chenden Familie in Fondi.

¶ Um teilnehmen zu können, muss 

nicht unbedingt ein eigenes Gäste- 

zimmer vorhanden sein, die Jugend- 

lichen können sich auch das Zimmer 

mit dem  / der Gastgebersohn / -tochter 

teilen.

¶ Die Stadtverwaltungen kümmern 

sich um die Abholung der Teilnehmer 

am Flughafen und laden zu gemein- 

samen Ausflügen ein.

¶ Sobald die Teilnehmer feststehen, werden  

E-Mail-Adressen oder Facebook-Kontaktdaten  

ausgetauscht, sodass schon vor der  

persönlichen Begegnung miteinander  

Kontakt aufgenommen werden kann.

Kultureller  
Jugendaustausch  

zwischen Dachau  
und Fondi

Partner 
schaft  
erleben 
Warum an einem  

Austausch teilnehmen?

¶ Du wirst zum Botschafter deines Landes und deiner  

Stadt  ¶ Du lernst von einer anderen Kultur und einer  

anderen Mentalität  ¶  Du schließt Freundschaften  

fürs Leben ¶ Du lernst einen anderen Lebensstil  

kennen und erhältst einen Einblick in die wirtschaft- 

lichen und sozialen Facetten eines Landes  ¶  Du wirst  

selbstbewusster und entwickelst ein größeres  

Weltverständnis  ¶  Du wirst viele schöne  

Erinnerungen nach Hause mitnehmen

Damit wir uns bei der Auswahl der Teilnehmer leichter tun, bitten wir  

Euch um einen kurzen Lebenslauf mit persönlichen Daten, Interessen usw.

Sobald die Teilnehmer feststehen, muss ein gemeinsames Flugticket  

gebucht werden, damit zusammen an- und abgereist werden kann  

(München – Rom). Vor Ort in Fondi wird ein Ansprechpartner der  

Gemeinde die Teilnehmer am Flughafen abholen und für die gesamte  

Zeit als Ansprechpartner zur Verfügung stehen. 

Bitte beachtet: Die Anmeldung ist verbindlich.  

Anmeldefrist ist der 1. März jeden Jahres.

Anmeldung und weitere Infos:  

Kulturamt der Stadt Dachau, Tanja Jörgensen-Leuthner 

Konrad-Adenauer-Straße 1  |  85221 Dachau 

Telefon: 08131 75115   |   Email: kulturamt@dachau.de

Wichtig ! 
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